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Sowerby, Tracey Amanda —
Markiewicz, Christopher (ed.).
Diplomatic Cultures at the
Ottoman Court c. 1500-1630.

.%o M. HABIB SACMALI®

0z

Osmanli Devleti'nin bagkenti Istanbul'u merkeze alarak yak-
lagik 1500-1630 seneleri arasinda donemin farkli diplomatik kiil-
tiirlerinin nasil etkilesime gegtigini inceleyen bu editoryal kitap
Avrupa, Asya ve Afrika kitalarindaki ¢esitli devletlerden veya si-
yasi yapilardan Istanbula gelen elgilik heyetleri veya o devletle-
rin Istanbul’daki daimi elgiliklerinin diplomatik iligkilerini ele
almaktadir. Kitabin farkli diplomatik alanlari ve dénemleri ir-
deleyen ve alaninda uzman isimlerce yazilmis boliimleri, genel-
de erken modern diplomasi tarihine, 6zelde Osmanli diplomasi
tarihine 6nemli katkilar sunarak, kitaba mevzubahis alanlar i¢in
bir referans kaynak olma hiiviyeti kazandirmakeadir.

Anabtar Kelimeler: Diplomasi, El¢ilik, Erken Modern,
Istanbul, Osmanli Devleti.
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ABSTRACT

This editorial book takes Istanbul, the capital
of the Ottoman Empire, as its center and ex-
amines how different diplomatic cultures in-
teracted with one another in the period be-
tween c. 1500-1630. It explores the diplo-
matic relations of both ad hoc embassies to
Istanbul and resident ambassadors from var-
ious states or polities from Europe, Asia, and
Africa with the Ottoman authorities. This
examination makes significant contributions
to the history of early modern diplomacy in
general and Ottoman diplomacy in particu-
lar, rendering the book a reference source for
diplomatic history.
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trkceye Osmanly Sarayin-
da Diplomatik Kiiltiirler,
r500-1630 ismiyle cevrilebilecek
olan bu derleme kitap, erken mo-
dern donem diplomasi tarihi ¢alig-
malari ile taninan T. Sowerby ve C.

Markiewicz’in editorliigiinde yayin-
lanmigtir. Kitabin temel amaci, yak-
M lagik olarak 1500-1630 seneleri ara-

sin1 kapsayan donemde Osmanli

DIPLOMATIC CULTURES AT Deviceinin baskenti iscanbul iize-
THE OTTOMAN COURT rinden dénemin farkli diplomatik
'

kiltirlerinin nasil etkilesime geg-

c_l suu._l Gau tigini incelemekeir. Bu sayede hem

farkl: siyasi gelenckler arasinda-
Edited by

ki diplomatik kiltiirlerin ortak ve
Tracey A. Sowerby and

farkli yonlerinin hem de mevzuba-

Christopher Markiewicz

his etkilesimin zaman i¢indeki do-
nigiiminindegerlendirilmesihedef-
lenmektedir. Bu inceleme Avrupa,
Asya ve Afrika kitalarindaki cesitli
devletlerden veya siyasi yapilardan
Istanbul’a gelen elgilik heyetleri veya
o devletlerin Istanbul'daki daimi el-
cilikleri merkeze alinarak yapilmak-

tadir. Girig bélimii d4hil toplam on
bélimden olugan kitaba on iki tarih-
¢i katkida bulunmugtur. Makaleler ansiklopedik bir perspektifle belirli tematik konular1 igleme
yaklagimiyla degil, uzmanlarin ilgili doneme ait kendi alanlarindaki ¢aligmalarini ortaya koy-
malar seklinde olmugtur. Bununla birlikte, biitiin makaleler kitabin temel maksadina yonelik
olarak Istanbul’u merkeze almak ve ilgilendikleri farkli alanlarda diplomatik merasim ve proto-
kol, hediyelegme, kiiltiirel aligveris, bilgi toplama gibi ortak diplomatik temalara temas etmek
yoluyla bu derleme kitabin biitiincil bir yapida olugmasini saglamiglardir.

Kitabin gerek genel erken modern diplomasi tarihi gerek Osmanli diplomasi tarihi alan-
larina yaptig1 en 6nemli katkinin Istanbul’u merkeze alarak déneme dair genel bir diplomasi
tarihi okumasi yapmak oldugu sdylenebilir. Diplomasi tarihi ¢aligmalarinda ¢ok sik go-
ritlmeyen bu yenilik¢i yaklagim, Osmanli saray1 ve Osmanli baskentini bir analiz katmani
olarak éne ¢ikarmakta ve diger diplomasi caligmalarinda gozden kagan pek cok unsuru ortaya
koymaktadir. Bu itibarla donemin diplomasisini anlamada “niye” sorusuna verilen cevap
kadar “nasil” sorusunun alti ¢izilmis ve tarih aragtirmacilarinin “saray” ve “schir” katmanini
dikkate almalar: gerektigini gdsteren énemli bir ¢aligma olmustur.

Segilen donem ise Osmanlr’nin imparatorluga doniistigi ve yeni bir diplomasi kiiltiri-
niin inga edildigi donemi ve onu miiteakip zamanlari kapsamasi itibariyle, 6zellikle Osmanli
diplomasisini anlamada kritik 6neme sahiptir. Hgili dénemde Istanbul’da daimi yabanci



beadlinn

el¢ilikler yeni yeni agilmakta, Topkapi Sarayi I. Silleyman’in eklemeleriyle farkli bir hiiviyete
burinmekte, padisahlar eskiye nazaran daha tist mertebeye ¢ikan ve daha sembolik figtirler
olarak diplomaside de farkli bir konuma gelmekte ve Istanbul bir Osmanli bassehri olarak
yeniden inga edilmektedir. Osmanli imparatorluk diplomasinin kurulug ve ilk yerlesme
donemini ele almast itibariyle bu kitap alana énemli katkilar sunmakeadir. Ozellikle M.
Hudson ve T. Sowerby tarafindan yazilan bolimler, Topkap: Sarayr’ni agip bir bagsehir olarak
Istanbul’un diplomatik bir merkez haline gelisini iyi bir arastirmaya dayali olarak ortaya
koymaktadir." Avrupa devletlerinin zamanla daha fazla daimi elgilik agmast ile, Istanbul’un
devletler arasi rekabetin diplomatik bir merkezi haline gelmesi kitabin farkli boliimlerinde
ortak sekilde vurgulanan bir husus olmugtur.” Bu déniigstime paralel olarak, dig politika ve
diplomasi alaninda, Osmanli merkezi yénetiminin geniglemeci/fetih¢i anlayistan, sahip
olunan topraklarda giicti artirma perspektifine gecisi Zahit At¢il'in makalesinde mukayeseli
bir caligma ile ortaya konmaktadir.?

Devletler arast iligkilerin incelenmesinde farkl: kiiltiir, dil, din ve geleneklere sahip siyasi
yapilarin birbirleriyle ne él¢iide anlagabildikleri dnemli sorulardan birini olugturmakeadir.
Kitapta farkli akeor veya donemleri inceleyen yazarlar ilgili dosnemde Osmanli bagsehrinde
dénemin cok ¢esitli siyasi kiilttirleri arasinda diplomatik aligverisin oldukeca saglikli sekilde
yurtidiigiini ortaya koymaktadir. Bu caligmalar, mevzubahis kiiltiirel farkliliklarin, diplo-
masinin reel ve materyal yapisi sayesinde pek cok durumda bir engel teskil etmedigini ikna
edici sekilde vurgulamakeadir. Ozellikle daimi elgilerin Istanbul’a gelisi sonrast yabanci dip-
lomatlar Osmanli dili, kiileiirt ve diplomatik teamiillerine dair oldukea kapsamli bilgi sahibi
olmuglardir. Uzerinde anlagmast ayni kiiltiir igerisinde bile zor olabilen hediyelesme veya
seremoniler gibi sembolik yonii agir basan diplomatik teamiillerin gayet iyi sekilde hem ilgili
ikili taraf hem de gozlemleyen ticiincii taraflar goziinden anlagilmast bu “ortak diplomasi
dili’nin en agik ornekleri olarak sunulmaktadir.*

Istanbul’un on altinci yiizyil ile birlikte Avrupa, Asya ve Afrika’y1 igine alan genis bir
havzada bir diplomasi merkezi haline gelmesi ve burada, kargilikli etkilesim icinde her
aktdrce “okunabilen” ortak bir diplomasi kiiltiiriiniin yerlesmeye baglamasi, Osmanli tarihi
acisindan bakildiginda, Osmanli Devletinin bu genis diplomatik baglam i¢inde ele alinmasi
gerektigini gostermekeedir. Kitabin bu konuda yaptig1 en 6nemli katkilardan biri Osmanl
Devletinin genelde farkliliklar Gizerinden ele alinan Avrupa devletleri ile olan iligkisinde

1 Maxwell Hudson, “Beyond Topkapi: Ottoman Diplomacy Through Venetian Eyes’, ed. Tracey Amanda Sowerby ve Christopher
Markiewicz, Diplomatic Cultures at the Ottoman Court C.1500-1630, (New York: Routledge Taylor & Francis Group, 2021),
109-131; Tracey A. Sowerby, “Sociability and Ceremony: Diplomats at the Porte, c.1550-1632", ed. Tracey Amanda Sowerby ve
Christopher Markiewicz, Diplomatic Cultures at the Ottoman Court C.1500-1630 (New York: Routledge Taylor & Francis Group,
2021) 217-242.

2 Daniel J. Bamford, “Without ‘Conformitie of Companie: English Religious Identity and the Diplomatic Corps in
Constantinople, 1578-1597", Diplomatic Cultures at the Ottoman Court C.1500-1630, 174-193; Aneliya Stoyanova, “The
Benefits and Limits of Permanent Diplomacy: Austrian Habsburg Ambassadors and Ottoman-Spanish Diplomacy in the Second
Half of the Sixteenth Century”, Diplomatic Cultures at the Ottoman Court C.1500-1630, 153-173; Tracey A. Sowerby, “Sociability
and Ceremony: Diplomats at the Porte, c.1550-1632".

3 Zahit Atgl, “The Foundation of Peace-Oriented Foreign Policy in the Sixteenth-Century Ottoman Empire: Riistem Pasha’s
Vision of Diplomacy”, Diplomatic Cultures at the Ottoman Court C.1500-1630, 132-152.

4 Hudson, “Beyond Topkapr”; Talitha Maria G. Schepers, “Art and Diplomacy: Pieter Coecke van Aelsts 1533 Journey to
Constantinople”, Diplomatic Cultures at the Ottoman Court C.1500-1630, 85-108; Christopher Markiewicz ve Tracey A.
Sowerby, “Languages of Diplomatic Gift-Giving at the Ottoman Court”, Diplomatic Cultures at the Ottoman Court C.1500-
1630, 53-84; Tetiana Grygorieva, “The Tricks and Traps of Ad Hoc Diplomacy: Polish Ambassadors’ Experiences of Ottoman
Hospitality”, Diplomatic Cultures at the Ottoman Court C.1500-1630, 194-216.
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ortak yanlarin oldukg¢a fazla oldugunu ve Osmanlrnin genel bir erken modern dénem diplo-
masisinde kurucu unsurlardan biri oldugunu gostermesidir.

Diplomatik dil ve anlayistaki ortaklagmalar kadar, farkliliklar da kitabin farkli bo-
limlerinde incelenen hususlardan olmustur. Ornegin Istanbul’da Miisliman ve Huristiyan
devletler arasindaki diplomasi tecriibesi pek cok ortaklikla beraber farklilig: da barindir-
maktadir. Farkli dine mensup siyasi yapilardan gelen temsilcilerin kargilandiklar: glizer-
gahlar, Istanbul’da ikamet ettikleri bolgeler ve bunlarin saraya yakinliklari, sahip olduklar:
diplomasi dig1 sosyallesme ve bilgi aglari, niifuz alanlar1 bu farkliliklardan bazilari olarak
one gikmaktadir.’ Din ekseni haricinde, daimi el¢i bulundurma ve bulundurmama tercihi de
devletlerin Istanbul’da tecriibe ettigi diplomasinin farklilagmasinin en nemli sebeplerinden
biridir. C)rnegin T. Grygorievanin Polonya ve diger Avrupa devletlerinin Osmanli ile olan
diplomasisini mukayeseli ele aldig1 makalesi, daimi el¢ilik bulundurmanin Osmanli diplo-
masisi tizerinde daha etkili olmay1 sagladigi sonucunu ortaya koymaktadir.

[stanbul’da daimi olarak bulunan elgilerin ya da 6zel olarak gelen sefirlerin resmi
temaslari, kargilama seremonileri ve yazigmalar: diginda, elgilik digt diplomasi ve aktorler
kitapta 6ne ¢ikan bir diger 6nemli temadir. Terciimanlar, Osmanli sarayindaki etkili kadin
aktorler, tiiccarlar ve casuslarin Istanbul merkezli diplomaside oldukga 6nemli yer tegkil ettigi
cesitli makalelerle ortaya konmaktadir. Resmi diplomatik aktorlerin 6tesine gegerek diploma-
side tesiri olan diger akeorleri de i¢ine alan bu ¢ok-akeorlii yaklagim erken modern diplomasi
yapma bi¢imlerini anlamaya olduk¢a kritik bir katk: saglamakeadir.”

Diplomatik retorik ve soylem de 6zellikle dini séylemin dig politikadaki yeri baglamin-
da bu 6nemli diplomasi kitabinda yer almaktadir. C. Markiewicz’in Osmanli-Safevi, D.
Bamford’in Osmanli-Ingiltere ekseninde yaptig1 dis politika ve diplomaside soylem analizleri
kitabin alana yonelik onemli katkilar: arasinda zikredilmelidir.*

Genelde erken modern diplomasi tarihi, 6zelde Osmanli diplomasi tarihi alaninda
Snemli bir boglugu doldurmaya aday olan bu derleme kitabin en énemli sinirliligs, biyiik
odl¢tide Osmanli-Avrupa diplomatik iligkilerini ele almasidir. Miisliiman devletler arasinda
sadece Safeviler ayr1 bir béliimle ele alinmigtir.? Bu durum alandaki pek ¢ok caligma i¢in de
gecerlidir ve kitap bu noktada bir agilim saglayamamigtir. Diger Misliman devletlerle olan
iligkiler ise Sowerby’nin makalesinde diger devletlerle birlikte kendisine yer bulabilmistir.
Siinni devletler arast diplomatik iliskiler (Osmanli-Fas, Osmanli-Babiir, Osmanli-Ozbek vb.)
oldukea zayif kalmigtir. Bu zayiflik, 6zellikle Osmanli hanedaninin hilafet iddiasinin dip-
lomasideki yansimalarinin gozden kagirilmasindan kaynaklanmaktadir. Halbuki ele alinan
1500-1630 arast donem Osmanl’nin evrensel hilafet iddiast bakimindan oldukga kritik bir
donemdir ve “darii’l hilifet” olarak Istanbul bu iddianin merkezini tegkil etmekeedir.

Bir bagka eksiklik olarak Osmanlinin goziinden devletleraras: hiyerarsinin acik sekilde

Sowerby, “Sociability and Ceremony”.
6  Grygorieva, “The Tricks and Traps of Ad Hoc Diplomacy”.

7 Atgil, “The Foundation of Peace-Oriented Foreign Policy”; Hudson, “Beyond Topkap1”; Sowerby, “Sociability and Ceremony”;
Grygorieva, “The Tricks and Traps of Ad Hoc Diplomacy”; Stoyanova, “The Benefits and Limits of Permanent Diplomacy”

8  Christopher Markiewicz, “Persian Secretaries in the Making of an Anti-Safavid Diplomatic Discourse” Diplomatic Cultures at
the Ottoman Court C.1500-1630, 27-52; Bamford, “Without ‘Conformitie of Companie”.

9  Markiewicz, “Persian Secretaries in the Making of an Anti-Safavid Diplomatic Discourse”
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resmedilmemesi ifade edilebilir. Kitapta da ifade edildigi gibi Osmanli Devleti, her devleti
esit seviyede kabul etmemis ve devletlerarasi bir hiyerarsiyi esas almigtir. Diplomatik seremoni
ve teamiiller bu hiyerarsinin en belirgin olarak ortaya ¢iktig1 alanlar olmustur. Istanbul’daki
farkli devlet temsilcilerinin bu hiyerarside ustte yer almak veya esitler arasinda 6ne ¢ikmak
i¢cin ortaya koydugu cabalar yazarlar tarafindan 6rneklerle ele alinmigtir.’® Fakat biitiin bu
tekil 6rnekler, okuyucuya Osmanli Devletinin goziinden hangi devletin hangi hiyerarsik
seviyede yer aldigina dair ve varsa bu hiyerarsideki degisimlere dair biitiincil bir resim
sunmamaktadir.”” Benzer sekilde, kitapta diplomatik kiltiir ve teamiillerdeki siireklilik ve
degisim cesitli ornekler tizerinden ele alinirken, butiincil ve ayr1 bir tema olarak ele alinma-
makta, boylece “degisim”i takip etmek giiclesmektedir.”

Mevzubahis sinirliliklarin énemli él¢iide kitabin editoryal bir derleme kitap olmasindan
kaynaklandigini belirtmek gerekir. Bu sinirliliklara ragmen, kitap erken modern diplomasi
kiiltiirii ve Osmanli diplomasi tarihi agisindan énemli bir referans kaynak olarak alana
onemli katkilar sunmakeadir. Imparatorlugun bagsehrini merkez alan metodolojik yeniligi
ise diplomasi caligmalarinda gehir “katmani’nin goz ardi edilmemesi gerekeigini agikca
ortaya koymaktadir.

10 Markiewicz ve Sowerby, “Languages of Diplomatic Gift-Giving at the Ottoman Court”; Talitha Maria G. Schepers, “Art and
Diplomacy”; Sowerby, “Sociability and Ceremony’.

11 Ornegin Selim Giingériirler bu konuda on yedinci yiizyila dair daha kapsayici bir degerlendirme ortaya koymustur.
Bk., Selim Giingoriirler, Diplomacy and Political Relations between the Ottoman Empire and Safavid Iran, 1639-1722
(Washington: Georgetown University, Doktora Tezi, 2016), 26-36.

12 Atgl, “The Foundation of Peace-Oriented Foreign Policy”; Hudson, “Beyond Topkap:”; Stoyanova, “The Benefits and Limits
of Permanent Diplomacy”
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